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ROBERT ERVIN HOWARD

DETI ASSURU
(Children of Asshur)

L.

Solomon Kane se zahled€l do tmy, sahaje po zbrani lezici na hromad¢ kizi — jeho primitivnim [izku.
Nebylo to silené bubnovani tropického deste o listi, jeZ tvoftilo stfechu chyse, ani boutka, co ho
probudilo. Burdcenim tropické bouiky se probijely vykiiky agonie lidi a finceni Zeleza. V domorodé
vesnici, kde nalezl utoCisté pied boufi, musel vzniknout né¢jaky konflikt, a soud€ po hluku, byl to boj se
znacné vetsim poctem utocnikil. Solomon hédal, kdo to uprosted noci zattocil na vesnici, navic pri
takové bouice, jako je tato. Jeho pistole leZely vedle rapiru, nevzal si je vSak, protoZe si uvédomil, Ze v
prutrzi, ktera by v mziku promocila veSkery prach na panvicce, mu byly zcela k nicemu.

AZna mekky klobouk a plast’ zalehl zcela obleCen, proto ted’, neztraceje ani vtetinku, ptibéhl ke dvetim
chyse. Blesk, ktery vypadal, ze roztrhne nebe, ukazal jeho o¢im na okamzik chaotické klubko postav,
bojujicich na placku mezi chySemi, souc¢asné vyvolal oslepujici zablesk na vylesténé oceli. Bourkou se k
nému doneslo jeceni cernochti a hrdelni vykfiky v nezndmem jazyce. Seskocil z prahu chyse na zem,
kdyZ v tom tésné vedle sebe vycitil pritomnost jednoho z uto¢nikll. Ve stejném okamziku probil oblohu
dalsi blesk a utopil scenérii v neskute¢ném, bledémodrém svitu. V tom svétle Solomon zufivé zautocil,
ucitil vSak, jak se ostii rapiru ohyba do velkého oblouku a sou€asné zaregistroval zablesk tézkého mece
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v tésné blizkosti své hlavy. V hlavé mu explodoval snop jisker, jasnéjSich nez vSechny blyskavice, natez
ho obestiela temnota vEtsi, neZ neproniknutelna noc v dzungli.

*

Nad vodou zaplavenou dzungli nastal Sedavy usvit, kdyz se Solomon Kane pohnul a usedl v kaluZzi blata
pted chysi. Vlasy mél slepené sraZzenou krvi, ale bolest v hlavé ho pfilis netrapila. Otfepal se z mdlob a
postavil se. Prestalo prSet a obloha byla ¢ista. Ve vesnici panovalo ticho, a Kaneovi doslo, Ze osada je
skutecné mrtva. VSude leZela nehybna téla muzi, zen i déti — na ulicich, u vchodti do chysi, uvnitt staveb,
jez byly z vétsi Casti zniCené. Solomona napadlo, ze at’ uz byli tito¢nici kdokoliv, mnoho zajatcti s sebou
nevzali. Nebrali ani zbrané, sekery, hlinéné nadobi ¢i velijaké ozdoby z per, coz by svédcilo o tom, ze
tato rasa musela mit daleko rozvinutéjsi femesla nez primitivni domorodci. Odneseny vSak byly vSechny
vyrobky ze slonoviny, a po chvilce Kane zjistil, Ze zmizely jeho rapir, dyka a pistole, s nimi i vacky na
prach a kule. Nikde nebyla vidét ani $picatd, zvlastnimi ornamenty ozdobend hill s drzadlem tvaru kocici
hlavy, kterou dostal darem od svého pfitele, Carodéje ze Zapadniho Pobiezi, N'Longy. Zmizel rovnéz
jeho klobouk a plast’.

Kane stanul ve stfedu vylidnéné vesnice a hlavou se mu honily zmatené, neurovnané myslenky o
probehnuvsich udalostech. Veskeré rozhovory s obyvateli vesnice, na které nahodné natrefil predesiého
vecera na cest¢ dzungli suzovanou destém, neobsahovaly nic, co by mohlo byt kli¢em k zdhadé¢ ptivodu
uto¢nikii. Samotni domorodci toho o zemich, které teprve od nedavna byly jejich domovem, moc
neveédeli. Prekonali totiz dalekou cestu, k niz je donutil siln€jsi, s nimi soupetici kmen. Byli to prosti lidé s
klidnou povahou, ktefi mu poskytli tkryt ve své visce, délice se s nim o skromnou obZivu. Kaneovo
srdce napliioval vztek pii vzpomince na neznamé utocniky, ale daleko siln€jSi nez vztek byla jeho
nezkrotnd zvédavost — to prokleti kazd¢ inteligentni rasy.

Této noci se Kane setkal se zdhadou. Kie¢ tropické boute, onen chvilkovy ohei blesku, mu na okamzik
ukdazal rasu bojovnych vousacii — tvar bilého ¢lovéka. Zdravy rozum mu fikal, ze v okruhu mnoha set mil
by se neméli nachézet Zadni bili lidé, ani arabsti lovci otrokil. Kane nemél mnoho ¢asu prohlédnout si Saty
toho ¢loveka, presto vsak nabyl dojmu, Ze byl odén dosti zv1astn€. Navic leskly mec, jehoz uder poslal
Kanea na zem, zcela urcité nebyl zbrani primitivnich domorodcti.

Puritan pohlédl na zed’ ze surové hliny, jeZ ohraniovala vesnici, a na znicenou bambusovou branu. Boute
se musela po odchodu ito¢nikt velmi rychle utisit, protoze na zemi byly vidét vyrazné stopy mnoha
nohou, sméfujici pres rozbitou branu do hloubi dzungle.

Kane zvedl primitivni domorodou sekeru lezici pobliz. Jestlize béhem bitvy néktery z neznamych ttoc¢nikti
padl, muselo byt jeho télo spolubojovniky odneseno. Z listi, svazanych do trsu, si vyrobil provizorni
klobouk, aby si chranil hlavu pred palicim sluncem, naceZ vstoupil do dZzungle. Vyrazil za zdhadou.

*

Pod obtimi stromy byly stopy jest€ vyraznéjsi a Kane bez t€Zkosti rozeznal, Ze vétSina jdoucich méla
sandaly. Zbyvajici stopy patiily bosym nohdm, coz by svédéilo o tom, Ze Gtoénici méli zajatce. Cekala je
nejspis dlouhd cesta, protoze sli dlouhymi kroky, aniz by si aspon chvili odpocali. Ani po celodennim
pochodu Kane karavanu nezpozoroval.

Snédl jidlo, jez si vzal ze zniCené vesnice, a postupoval dal bez zastavky, pohanény vztekem a zboznym
pranim vylustit zahadu, kterou pied néj postavila ve svétle blesku vidéna tvar. Navic mu Gtocnici vzali
jeho zbran€ a v téhle ponuré krajiné méla zbrail hodnotu Zivota. Den se pomalu chylil ke konci, kdyz
neprostupnd dzungle zacala postupné fidnout, a Kane pii zapadu slunce dorazil na okraj lehce zvinéné,
travnaté, stromy skoup¢ porostlé roviny, jiz v dalce ohrani¢ovalo horské pasmo. Stopy vedly piimo pres
rovinu, a Kane si domyslil, Ze cilem karavany uto¢nikti musi byt praveé to nevysoké, zvinéné pohoti.
Zarazil se. Rovinou k nému ozvéna ze vSech stran ptinaSela hluboky fev Ivil. Obrovité kocky se vydavaly
na lov a bylo by Silenstvim pustit se pies tu rozlehlou, otevienou krajinu jen se sekerkou. Kane vyhledal
velky strom, vylezl na n€j a co nejpohodingji se uvelebil v jeho korung. V dalce, na druhém konci roviny,
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zpozoroval jiskiicku svétla, kterd vzplanula mezi horami. O néco bliz, bezmala u tpati prvnich vyvySenin,
se rozzehla dalsi svétla, jez vytvorila klikatou ¢aru zafivych bodt, postupujicich k horam, jen obtizné
postiehnutelnym mezi prvnimi hvézdami, jeZ se objevily nad obzorem. Byla to karavana uto¢niki se
svymi zajatci, jak se domyslil. Pohybovali se rychle, svitice si na cestu pochodnémi, které mély
nepochybné zaroven odstrasovat Ivy. Kanea napadlo, ze uz musi byt blizko cile, kdyz se rozhodli
podstoupit riziko no¢niho pochodu po izemi, hemZicim se dravci. Kdyz se tak dival, hadek zativych
bodil za¢al mimé stoupat, jesté chvilku se klikatil mezi horami, na¢ez mu zmizel z dohledu.

Sptadaje dohady o zdhadg, s niZ se setkal, Kane usnul, zatimco noc¢ni vitr Septal v listovi pochmurna
tajemstvi prastaré Afriky. Tésn¢ pod jeho stromem himél fev Ivll, kdyz si divoké bestie brousily na ktife
drapy, hledice Zadostivymi pohledy nahoru.

Kdyz tsvit opét zalil kraj rizoveézlatym svétlem, Solomon sklouzl z kmene a vyrazil na prerusené
putovani. Snédl zbytek zasob, jez si odnesl z vesnice, napil se vody z potlicku a zacal uvazovat nad tim,
jak ziska néco k jidlu. Kdyby se mu to nepodaiilo, jeho situace by se stala krajn¢ nepiijemnou, i kdyz
Kane uz nejednou poznal, co je to hlad a nouze. Jeho stihlé télo se Sirokymi rameny bylo tvrdé a pruzné
jako ocel.

Rychle postupoval savanou, rozhlizeje se pozorné v obave pred Ivy, ani na chvili v8ak nezpomalil krok.
Slunce dorazilo do zenitu a pomalu zacalo sméfovat k zapadu. Kdyz se piiblizil k prvnim pahorktim,
panorama se postupné zménilo. Zpozoroval, Ze namisto rozeklanych uboc¢i ma pred sebou malou
vyso€inu, vyrustajici neCekané z niZiny kolem, s povrchem plochym jako stil. Na jejich okrajich byly
vidét skupiny stromil a vysoka trava, ttebaze iboc¢i méla zcela hola a kamenita. Vysku skalnatych stén
odhadl na dvacet az pétadvacet metrti, proto pfti Splhani neocekaval vEtsi problémy.

Kdy?z pfiSel bliz zjistil, Ze stény rokle tvoii jednolita skala, kterd vSak byla na vice mistech pokryta dosti
silnou vrstvou plidy. VSude okolo se povalovaly skalnaté lomky, jez odpadly ze stén, proto nebylo nic
t¢zkého zjistit, kudy se miize trénovany muz vySplhat na okraj rokle. Kane vSak spatfil jest¢ néco —
Sirokou stezku, vedouci v mirnych obloucich na vrchol skaly. A pravé k ni sméfovaly stopy, které
sledoval.

Vykrocil na stezku, dobte si pfitom vsimaje, s jakym umem byla vedena — zcela urcité to nemohla byt
pro prakti¢nost, misty byla oblozena, a tu a tam 1 obezdéna, dovedné vysekanymi kamennymi dlazdicemi.
Pohyboval se po cest¢ opatrné jako vlk. Az nakonec dorazil k mistu, u néhoz musel piekonat §iroky,
strmy usek. S potizemi nalezl pevnou oporu pro nohy; po obou strandch se ty€ily obrovité balvany, které
kazdym okamzikem hrozily zficenim a rozmackanim vetrelce. Zvladl vSak ten sek St'astné a za chvili
stanul nad rokli.

Oteviel se pred nim rozeklany, balvany posety svah, jenz velmi mirn¢ klesal k ploché rovin€. Z mista,
kde stél, se mu zdalo, Ze z pod jeho nohou klesa dolti koberec mekoucké zelené travy. A uprostied
kotliny... Udiven¢ si protiel o¢i a nevéticné zakroutil hlavou; myslel si, Ze vidi pielud, nebo Ze ma
halucinace. Ne! Bylo tam stale: mohutné, opevnéné mesto, vyrustajici uprosted travnaté kotliny. Vidél
hradby, ty¢ici se véze, a po hradbach se pohybujici malé postavicky. Po druhé stran¢ mésta, lezelo
nevelké jezero, na jehoz biezich bylo vidét piekrasné sady, pole a louky, se stady pasouciho se dobytka.
Puritan udiven necekanym pohledem, na chvili ztuhl jako ptimraZeny, ale cinkot okovanych bot na
kamenech ho bleskove vytrhl ze strnulosti. Néhle stanul tvafi v tvar cloveku, jenz prave vysel mezi
balvany. Byl to svalnaty muz, skoro stejné vysoky jako Kane, ale daleko mohutnéjsi stavby téla.
Obnazena ramena ukazovala svaly sildka a nohy vypadaly jako dva sloupy z litého Zeleza. Tvar naopak
byla bezmala kopii t¢, kterou Kane spatfil v kratickém svétle blesku — nebezpecna, zarostla hustym,
¢ernym vousem bilého ¢lovéka s arogantnim pohledem a hakovit¢ ohnutym nosem lupice. Od byc¢i Sije az
po kolena ho chranila prosivanice s Zeleznymi cvoky, na hlavé mu sedéla Zelezna helma. V levé ruce drzel
kovem zesileny, kiizi potazeny S§tit z tvrdého dieva, v druhé¢ kratky, le¢ t€Zky zelezny buzdygan, za pasem
mu tréela dyka.

Vsechno to Kane zaregistroval jednim rychlym pohledem, zatimco piichozi zaival a vrhl se vpred.
Angli¢ana ¢ekal boj na Zivot a na smrt. Tygiim skokem se vrhl po bojovnikovi, Svihaje sekerkou ze
vSech sil po svalnaté postavé. Strazny zachytil ranu Stitem. Ostii sekery sklouzlo, toptirko prasklo
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Kaneovi v rukou, ale ani $tit ranu nevydrzel.

Kaneovo télo, vizené vpied divokym skokem, narazilo na protivnika, ktery se skoro ani nezachvél, ten
odhodil neuzite¢ny stit a srazil se s Anglicanem. S napjatymi svaly se zahakovali a pevné zapteli nohama.
Kane zavrcel jako vlk, kdyz ucitil silu stisku svého soupete. Mohutna paze zkroutila Angli¢ana jakoby jej
zdimala a bojovnik, zkracuje uchyt buzdyganu, se Siroce rozmachl ve snaze rozttistit nechranénou
Kaneovu hlavu.

Anglian se pokusil ruku protivnika chytit, ale prsty mu sklouzly a buzdygan mu piistal na hlavé, na niz mu
explodovala vIna bolesti; pfed o€ima se mu objevila neproniknutelna mlha, podobné klubku dymu.
Ptesto jeho instinktivni pohyb stacil oslabit uder, takZe zbran ¢astecné sjela po rameni, roztinaje kiizi, ze
které proudem vytryskla krev.

K nepficetnosti pfivedeny Kane ocelovym stiskem seviel paZi, drZici buzdygan, zatimco druhou rukou
nahmatal rukojet’ dyky, tkvici nepfiteli za pasem. Vytrhl ji a zacal naslepo bodat.

Spojeni v zapasnickém chvatu, pokusili se od sebe odskocit, jeden se zufivym micenim, rozdavajici
dykou nevyrazné rany, druhy, usilujici za kazdou cenu uvolnit z pevnych klesti svou pazi, aby mohl zadat
drtivy, smrtelny uder. Bojovnik trhl uvéznénou pazi, zaddvaje pritom kratké, slabé udery, které vSak
nachazely Kaneovo rameno a hlavu, zdiraly kiii a zpiisobovaly tak stale vétsi krvaceni. Cervena mlha
agonie zaclonila Angli¢anovo uz i tak otupélé védomi. A dyka v tuhnoucich prstech se stale odrazela od
kovovych cvok proSivanice, jez chranila protivnikovo télo.

Oslepeny, omrac¢eny Kane, bojujici instinktivné jako ranény vlk, nakonec stiskl zuby na svalnatém hrdle
strazného. Cary trhaného masa a vlna horké krve vyvolaly v mohutné bojovnikové hrudi pridusené
zachrCeni. Kousavy buzdygan poklesl. V sevieni se ziitili na skalu, nacez spadli z nevysoké vyvyseniny a
kutaleli se doli po tboci. Zastavili se az dole, na Gpati kopce. Kane se ocitl na protivnikovi. Dyka v jeho
ruce se zaleskla vysoko nad hlavou, aby se okamzik nato az po rukojet’ vnofila do protivnikova hrdla.
Kaneovo télo se napnulo, naklonilo siln¢ dopiedu, a pak se bezvladn¢ svalilo na t€lo zabitého nepiitele.
Lezeli ve stéle se rozsifujici kaluzi krve. Na blankytné obloze se objevily ¢erné skvrnky. Byli to supi, ktefi
zacali v kruzich klesat doli.

Najednou se mezi balvany objevili lidé, vzhledem a oblecenim velice piipominajici toho, ktery leZzel mrtev
pod bezduchym Kaneovym télem. Dorazili sem ptivabeni hlukem boje a ted” tu stali okolo, hovotice o
tom, co vidéli, chraptivymi, hrdelnimi hlasy. Opodal se v ml¢eni zastavili otroci.

Oddgelili od sebe ob¢ téla a zjistili, Ze jeden z muzii je mrtev a druhy umira. Po kratké diskusi byla ze §tita
a pochev mecl vyrobena provizorni nositka, nacez bylo poruceno otrokiim, aby na n¢ ulozili ob¢ t¢la.
Pak se prtivod vydal k mistu, lezicimu ptimo v srdci travnaté kotliny.

II.

Solomon Kane se probral. Lezel na lizku piijemné vystlaném seSitymi kiizemi a kozeSinami ve velkém
pokoji s kamennou podlahou, st€énami i stropem. Nachazelo se v ném jedno dobie zamiiZzované okno a
jeden vychod, pted kterym stal ozbrojeny strazny, svym vzhledem silné pfipominajici ¢lovéka, kterého
zabil.

Po chvilce objevil jesté néco: jeho krk, zapésti 1 kotniky obepinaly zlaté fetézy, zapletené do sebe a
upevnéné pomoci obrovského stfibrného zamku ke kruhu, tréicimu ze zdi.

Kane zjistil, ze ma oSetfené rany, a kdyz se pokusil o vysvétleni, vesel do salu otrok s jidlem a ¢ervenym
vinem. Angli¢an se ani nenamahal promluvit s nim, snédl ale donesené jidlo a vypil vino. Muselo vsak v
ném byt néco nasypano, protoze okamzit¢ usnul. Kdyz se mnohem pozdéji probudil, zpozoroval, ze mu
byly opét vyménény obvazy a piede dveimi stoji novy hlida¢. Clovék ze stejné kasty, jako piedchozi
vojak, ale daleko svalnatéjsi, s Cernym vousem a odény ve zbroji.

Tentokrat se po probuzeni citil silny a odpocaty. Rychle se rozhodl, Ze az se otrok vrati, pokusi se néco
zjistit 0 své situaci. Sourani koZenych sandélii po podlaze zvéstovalo piichod hosti, proto se posadil na
lizko, zatimco do pokoje veslo nékolik postav.

Zezadu na n¢j mrkl otrok, jenz mu pfinesl potravu. Pfed nim stala semknuté skupinka lidi, odénych do
tunik, s ptisnymi, vyholenymi tvafemi a lebkami. Opodal pak stal ¢lovek, jehoz postava pievySovala
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vSechny kolem. Byl to vysoky muz v hedvabném odévu, ktery mél pievazan zlatem zdobenym pasem.
Prokvetlé vlasy a vousy mél siln€ zvInéné, zatimco tvaf s orlim nosem svéd¢ila o krutosti a povaze lupice.
Arogantni pohled, ktery — jak jiz Kane stacil poznat —mé¢la celd nezndma rasa spole¢ny, byl jesté
vyrazngjsi nez u ostatnich. Na hlavé mu tkvéla podivné vytepana zlata obru¢, v dlanich drzel zlatou berlu.
Ostatni k nému ponizen¢ vzhlizeli a Kane pochopil, ze ped nim stoji kral nebo veleknéz tohoto mésta.
Ve skupince se byl i maly a tlusty muz, rovnéz s vyholenou tvaii a hlavou, odény do tuniky podobné tém,
jaké na sob& méli ne tak vzneSeni hosté, jen mnohem vice zdobenou. V rukou drZel ditky se Sesti
feminky, pripevnénymi k drahokamy vykladané rukojeti, na jejichz koncich byly ostré kousky kowvu,
viechno to vypadalo na tak hrozny trestajici nastroj, jaky Kane jesté nikdy nevidél. Clovek, svirajici
duatky, mél mal4, bazliva, rozt¢kana ocicka, a cely jeho postoj vyjadioval z jedné strany bezmeznou
poniZenost ve vztahu k ¢loveku s berlou, z druhé strany zase nezkrotny despotismus ve vztahu k
bytostem nizsiho postaveni.

Kane si je prohlizel se stejnym zajmem jako oni jeho, snaze se poznat aspoit maliCcky pocit spiiznénosti
lidi s podobnym vzhledem. Bylo v nich néco, co mu naznacovalo jistou malou spojitost s Araby, piesto
vsak ale zvlastnim zptsobem nepiipominali predstavitele Zadnych arabskych kment, s nimiz se kdy
setkal. Zacali spolu rozmlouvat a v jejich jazyku ¢as od Casu zaznély néjaké znamé zvuky. Kane vSak
nedovedl tyto mlhavé spojitosti nijak urcit.

Konec¢né se vysoky muz s berli odvratil a majestatnim krokem vykrocil k vychodu z pokoje, ostatni jej
pak nasledovali. Kane osamél. Po chvilce se tlust'och, jenZ byl, jak to tak vypadalo druhy v hierarchii,
vratil se skupinou vojéakt a akolitii. Mezi nimi se nachazel rovnéz mlady otrok, jenz Kaneovi pfinesl jidlo,
a vysokd, mohutna postava, majici na sobé pouze bederni rousku a velky kli¢, zavéSeny u pasu. Vojaci
Kanea obkli¢ili s namifenymi kopimi, zatimco ten ¢lovek odemkl zamek upeviwyjici fetézy ke kruhu ve
zdi. Obstoupili ho a s fetézy v rukou mu ukazali, Ze je ma néasledovat. OstraZzité hlidany Kane byl
doveden do néceho, co vypadalo jako prostranna galérie, vinouci se okolo nadvoii velké budovy.
Splhajice z patra na patro, zatogili nakonec do pokoje, skoro stejného i podobné zafizeného jako ten, z
néhoz byl odveden. Kaneovy fetézy byly opétovné pfipevnény ke kruhu, vsazeného do kamenné zdi
nedaleko okna. Mohl stat, sedét, nebo lehnout si na pry¢nu, vystlanou kiizemi, nebyl v§ak schopen
vzdalit se dal nez na Sest krokil v jakémkoli sméru. Bylo mu rovnéz doneseno vino a jidlo.

Hlidaci odesli. Kane zjistil, ze vchod do pokoje nema dvefte, a ze pred nim nestoji zadny strazny. Nejspis
si jeho véznitelé mysleli, Ze fetézy zajist'uji dostateCnou bezpecnost, a rychla zkouska ukazala, Ze jsou
opravdu velmi pevné. Jak mél brzo zjistit, existoval jeste jeden diivod jejich zvlastni opatrnosti.

Angli¢an vyhlédl ptes okno, vétsi nez v predeslém pokoji, a ne tak zamiizované. Pohlizel na mésto ze
znacné vysky. Hluboko dole spatfil izké ulicky, Siroké aleje ozdobené ¢imsi, co piipominalo kolonady se
lvy vytesanymi z kamene a rozlehlé prostory plochych stiech. Vétsina budov byla z kamene, ale nékteré
byly postaveny z nepalenych cihel. Ta neoby¢ejné masivni architektura byla zvlastniho, odpuzujiciho
druhu. Tizivé, t€¢7ké tvary hovotily o pochmurném a nelidském zptisobu Zivota jejich stavitelt.

Hradby, jez obklopovaly mésto, byly vysoké a tlusté, s vézemi rozmisténymi v pravidelnych
vzdalenostech. Anglican pohlédl na ozbrojené postavy, pohybujici se podél hradeb jako na strazi a
zamyslel se nad bojovnou povahou téch lidi. Ulice 1 prostranstvi dole vyplitovala barevnd mozaika
vybrang oblecenych lidi, krouZicich po malém prostoru.

O budové, jez byla jeho vézenim, se ze svého mista Kane nemohl piili§ mnoho dozvédét. O néco nize
zahlédl kaskadu masivnich pater, klesajicich jako schody gigantického schodisté. Pomyslel si, ze budova
piipomina slavnou Babylonskou véZ, ty¢ici se vzhiru, a ta spojitost v ném vyvolala krajné nepifjemny
pocit.

Kane obratil pozornost zpatky k pokoji. Zdi husté pokryvaly fresky a vlysy, pomalované mnoha
barvami, s tvary, jez byly oku piijemné a lahodici. Pfesto v§ak to uméni nepfipominalo nic, co do té
doby, v Asii ¢i Evropé, kdy vid€l. Vétsina zdi predstavovala bitevni nebo lovecké vyjevy — vysoci lidé s
cernymi plnovousy, €asto siln€ vinitymi, odéni ve zbroji, zabijeli lvy nebo vedli do valky jiné bojovniky.
Nektefi z predstavovanych nepiatel byli nazi cernosi, jini zase notné piipominali rasu vitézil.

Postavy lidi nemély tak dokonal€ tvary jako podoby zvitat. Ve vétSing piipadi byli, zjednoduSené do
takové miry, Ze n€jak podivné ptipominaly mrtvé loutky. Zato vSak lvi byli spodobnéni velmi realisticky.
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Nekteré scény predstavovaly ¢ernovousé zabijaky v bojovych vozech, tazenych ohnivymi ofi, a Kane
znovu na chvili pocitil ten nezvykly dojem, Ze odnékud zna ten styl uméni, jakoby uz nékdy predtim vidél,
kdyZ ne stejné, tak alespoil velmi podobné scény. Zjistil, Ze bojové vozy a kong, nebyly namalovany tak
precizné jako Ivi. Chyba vSak nespocivala ve zjednoduseni kresby, ale v neznalosti tématu. Kane
zpozoroval chyby v detailech, jezZ neodpovidaly uméni, s jakym byly vytvoreny fresky.

Cas pfi prohlizeni kreseb rychle plynul a hle, ml¢ici otrok mu opét piinesl jidlo a vino.

Kdyz polozil jidlo na stolek, promluvil k nému Kane natec¢im lidi, Zijicich v busi, v jazyce kmene, ke
kterému, jak si domyslel podle urcitych charakteristickych jizev na Cele, ten ¢lovék musel patfit.
Zachmutiena otrokova tvar se trochu rozjasnila a odpovéd€l v jazyce natolik podobném, ze mu Kane byl
schopen porozumét.

"Co je to za mésto?"

"Nevim, bwana."

"A kdo jsou ti lidé?"

Otrok zakroutil hlavou.

"To jsou staii lidé, bwana. Ziji tu uz hrozné dlouho."

"A ten, kdo pfiSel s ostatnimi do mého pokoje, je jejich kral?"

"Ano, bwana. To je kral AsSur—ras—Arab."

"A ten Clovék s dutkami?"

"Yamen, kn¢z, bwana Pars."

"Pro¢ mi tak 1ikas?" zeptal se zaskoceny Kane.

"Tak ti fikaji vladci, bwana..." otrok najednou uskocil, a jeho tvar zpopelavéla, kdyz se u vehodu do
pokoje mihl stin vysoké postavy. Do pokoje vesel polonahy obr s vyholenou hlavou; vystraseny otrok
pied nim padl na kolena. Ocelova ruka sevtela jeho krk a Kane vid€l, jak se vystraSené oci obratily v
sloup a z otevienych Ust se bezvladné vysouva jazyk, ¢erné t¢lo se zkroutilo a mimodek zachvélo, nacez
ruce, drzici strazcovo zapésti zacaly pomalu povolovat. Po chvilce zlstal otrok nehybné viset v rukou
vraha. Kdyz bojovnik s vyholenou hlavou povolil, télo bezvladn€ padlo na podlahu. Strazny zatleskal a
ihned se objevilo n€kolik dalSich otrokil. KdyZ uvidéli nehybné t€lo svého druha zbledli, ale na pokyn
obrovy ruky uchopili mrtvého za nohy a vyvlekli ho z pokoje.

Bojovnik se otocil ke dveiim, zatimco jeho zachmureny, netiprosny pohled spocinul na Kaneovi, jakoby
ho varoval. Kaneem zalomcovala nenavist a jeho mrazivy a zufivy pohled zpUsobil, Ze se straZce odvratil.
Muz vysel z pokoje a zanechal Kanea vlastnim myslenkam.

P1iste¢ mu jidlo piinesl Stihly mlady bojovnik s velice inteligentni a vychytralou tvafi. Kane se vSak
nepokusil oslovit jej. V1adci si ztejmé z toho ¢i onoho diivodu nepfdli, aby se vézen o nich cokoliv
dozvedel.

Kane netusil, kolik dnii stravil v mistnosti, umisténé ve vézi. Kazdy nasledujici den byl tak podobny
predeslému, ze nakonec ztratil pojem o ¢ase. Nekdy ho poctil svou navstévou knéz Yamen a dival se na
néj s takovym hlubokym uspokojenim, Ze se Kaneovi z touhy vrazdit, ktera jej zcela ovladla, podlily oc¢i
krvi. Nekdy se nehlucné objevoval obrovsky vrah, ale po chvilce stejné tiSe mizel.

Kanetiv pohled pfitahoval velky kli¢ visici u pasu ml¢iciho obra. Kdyby se aspoii jednou ocitl v dosahu
jeho rukou... Ale strazny si déval pfili§ dobry pozor, aby se od né&j po celou dobu drzel v dostate¢né
vzdalenosti, nebyl-li Kane ovSem obkli¢en bojovniky s namitenymi kopimi.

Jedné noci do jeho pokoje vstoupil Yamen s onim ml¢enlivym obrem jménem Shem. Doprovézelo je asi
padesati akolitl a vojakl. Shem opétovné odemkl zdmek poutajici Kaneovy fetézy ke kruhu ve zdi,
nacez byl Angli¢an odveden mezi dvéma fadami vojaki a kaplant to¢itymi galériemi osvétlenymi jednak
pochodnémi planoucimi ve vyklencich podél stén, jednak témi, které drzeli akolité.

V tom svétle mél Kane znovu moznost prohlédnout si postavy na vlysech, zdobicich v nekone¢né fade
masivni zdi galérie. Rada z nich byla pfirozené velikosti, na n&kterych byl znét ni¢ivy uginek ¢asu.
Vétsinou, jak Kane zjistil, ptedstavovaly lidi v bojovych vozech, tazenymi konimi. Usoudil tedy, Ze
nov¢&jsi, primitivnejsi kresby, musely byt kopiemi téchto starych reliéfii. Ve mésté totiz zadné koné ani
bojové vozy nespatiil. Postavy lidi se vyznaCovaly mnoha znaky zdejsi rasy — mely orli nosy a kudrnaté
¢erné vousy. Jejich protivniky byli nékdy cernosi, jindy lidé stejné rasy, jindy pak vysoci, Stihli bojovnici,
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nepochybné arabské rasy.

Kane s izasem zpozoroval, ze v nékterych starSich scénach se objevuji lidé zcela se od Ninnitt lisici. Tito
lidé byli vZdy zobrazovani v bojovych scénéch a, co je dileZité, ne vzdy jako poraZeni. Kane mél po
chvilce dojem, Ze jsou zobrazovani dokonce i jako vité¢zové, ale nikde je nenalezl spodobnéné jako
otroky. Jeho pozornost pfitahla ptibuznost téch postav, jejich piitomnost na freskach byla pro Kanea
néco jako setkani s pritelem v tom divokém kraji. Nebyt zvlastnich, barbarskych zbrani, jejich evropsky
vzhled a plavé vlasy by mohly vzbuzovat predstavu, Ze to jsou kupiikladu Angli¢ané.

Kane pochopil, Ze kdysi davno, pied davnymi Casy, predkové obyvatel Ninn val¢ili s lidmi podobnymi
jeho predkiim. Nemé¢l vsak ponéti, kdy a kde to mohlo byt. Reliéfy urcité¢ nezobrazovaly krajinu, ktera
byla soucasnym domovem Ninnitti, ukazovaly totiz irodnd pole, travnata pohoii a Siroké feky. Byla tam
rovnéz velkd mésta podobajici se, ale souc¢asné podivné ni¢im nepiipominajici Ninn.

Kane si najednou vzpomnél, kde uz fresky, na kterych kralové s ¢ernymi kudmatymi vousy zabijeli z
bojovych vozi vy, vidél. Daly se najit na ponic¢enych troskach zdi pochéazejicich z davno neexistujiciho
meésta v Mezopotamii; jak tvrdili domorodci, tyto ruiny jsou vSechno, co zbylo po Bohem zatraceném
krveZiznivém vladci Ninnive.

Angli¢an a jeho doprovod dorazili do nejnizsiho patra velké svatyné a prosli pod obrovskymi sloupy
ozdobenymi, podobné jako stény, freskami a vlysy, az se nakonec ocitli ve velkém kruhovém prostoru
mezi masivnimi sténami a sloupy. Ze zdi, vytesany z jednoho kamenného bloku, tu vy¢nival obrovsky
masivni blizek — postava tak silné pozbavena lidskych vlastnosti, Ze vypadala jako tvaf netvora ze
vzdalené prehistorie.

Pted blizkem, ve stinu sloupotadi, sedél na kamenném trinu kral ASSur—ras—Arab. Ve svétle pochodni
vypadala jeho tvar pokryta hlubokymi vraskami tak straSidelné nepiirozeng, Ze si Kane zpocatku myslel,
7e na trin€ sedi sam buzek.

Pied sochou, tvari ke kralovskému triinu, se nachazel dalsi, mensi trin. Pfed nim, v kotli na zlaté
trojnoZce zhnuly rozzhavené uhliky, z nichz se v tenkych pramincich zvedal dym.

Kane byl oblecen do splyvavé, lesknouci se tuniky ze zeleného hedvabi, kterd zakryvala jeho potrhané a
znicené Saty 1 zlaté fetézy. Piinutili ho usednout na triin pied kotlem, a pak jej pevné piivazali za zap&sti a
kotniky k trinu, ukryvajice pouta pod hedvabnymi zahyby.

Mén¢ vyznacni knézi a vojaci nékam zmizeli, ponechévajice Kanea o samot¢ s knézem Yamenem a na
triinu sedicim kralem. Piesto vSak Kane ve stinu mezi obrovskymi, stromiim podobnymi sloupy ¢as od
¢asu zpozoroval zéblesk ocele. Byl tedy ostrazité stfezen a vojaci zmizeli pouze z jeho dohledu. Vycitil,
7e se pripravuje n¢jaké divadlo, a to, jak si domyslil, notné Sarlatanské.

Néhle Assur—ras—Arab pozvedl zlatou berlu a jednou uderil do obrovského gongu, visiciho hned vedle
trinu. Zaznél hluboky, temny zvuk, pripominajici hlas vzdalené¢ho zvonu, ktery se ozvénou odrazel v
pochmurnych zakoutich neosvétlené svatyn€. Ve tmavém vchodu, pod sloupotadim, se objevila skupinka
muzi, kteti, jak se Kane domnival, museli byt mocnymi tohoto fantastického mésta. Byli vysoci, odéni do
zativého, zlatem zdobeného hedvabi; hrdé obliceje zdobily cerné plnovousy. V jejich stiedu kracel
Clovek ve zlatych fetézech — mladik, v jehoZ tvafi se misila vzpurnost se strachem.

Ptichozi poklekli pted kralem, dotykajice se ¢ely podlahy. Na jeho rozkaz povstali a obratili se k
Anglicanovi a bozstvu, nachdzejicimu se za jeho zady. Yamen, v jehoZ d’abelskych ocich a na oholené
lebee hraly ohnicky svétla, zanotoval né¢jakou podivnou pisent a vhodil do kotle hrst prasku. Ve stejném
okamziku se do vzduchu vznesl oblacek zeleného dymu, jenz zpola zakryl Kaneovu tvat. O puritdna se
pokusily mdloby; zapach i chut’ byly krajné neptijemné. Citil se omameny a otup€ly a kdyZ se mu pak
zatocila hlava jakoby byl opily, divoce sebou ve svych poutech trhl. Naptl pti védomi vypustil ze svych
rtl nevyrazny sten.

Zvolna pochopil, Ze Yamen zacal vyktikovat néjaka zaklinadla, proto se trochu ptedklonil, jakoby
naslouchaje jeho sloviim. Nakonec prasek shotel, dym zmizel, zatimco Kane sedél na svém triinu,
otup€ly a v bezmezném udivu.

Yamen se s hlubokou tiklonou obratil ke krali. Kdyz se narovnal, natahl pted sebe ruce a pateticky
promluvil. Krél pfesné zopakoval jeho slova a Kane zpozoroval, Ze vézen, jehoZ ptivedli hodnostati,
zbledl. Potom strazni odsouzence odtahli za fetézy; jejich kroky jeste¢ dlouhou dobu znély neskute¢nou
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ozvénou v prostoru pohrouzeném do soumraku.

Jako ml¢enlivi duchové se z temnoty nahnuli vojaci a Kanea odvazali. Opét vytvorili privod a odvedli ho
tocitymi galériemi nahoru, do jeho pokoje, kde Shem znovu ptipevnil fetézy ke zdi. Kane sedél na lizku
s podeptenou bradou, snaze se najit n¢jaké rozumné vysvétleni toho Sileného predstaveni. Vtom zaslechl,
jak se dole na ulici zveda stale vétsi hluk.

Vyhlédl oknem. Na hlavnim namésti hotely velké ohné a v dosahu jeho zraku se objevily muzské
postavy, podivné zdeformované tthlem pohledu. Zdalo se mu, ze obklicuji n€jakou postavu a smefujiis
ni na namesti; obklopili vSak toho ¢lovéka v tak tésném kruhu, ze nebyl schopen cokoliv rozeznat. Kolem
celé skupiny byl silny vojensky doprovod, na jehoz zbrojich hraly zlatavé zablesky. Odevsad znélo
zmatené jeceni a kiik.

Najednou se v davu rozlehl hriizny kiik smrtelné agonie, ihned ale utichl, aby se po chvilce rozeznél jeste
silnéji. Vétsina vyktika se zdala byt protestem, ale misily se s nimi i posméch, vysmésné hvizdani a
d’abelsky smich. Ale nad tim v$im se nesl ptizracny, nesnesitelny kiik.

U vchodu se rozlehly rychlé kroky bosych nohou a do pokoje vrazil mlady otrok jménem Sulu, ktery,
chvéje se vzruSenim, ptibehl k oknu a vysunul z n¢j hlavu. Svétlo z vnittku osvétlovalo jeho rozsklebenou
tvar.

"Lidé utoci na kopiniky!" vykiikl, zapominaje vzrusenim na zdkaz mluveni s podivinym vézném. "Mnoho
lidi mladého prince Bel-lardatha milovalo... Ach, bwana, on nebyl Spatny ¢lovék. Proc jsi krali poradil,
aby ho dal zaZiva stdhnout z kiize?"

"Ja?" vyktikl Kane couvaje s uzasem dozadu. "J4 jsem nic podobného netekl! Ani jsem toho prince
neznal! Nikdy diiv jsem ho nevidél!"

Sulu se obrtil a upiel na Kanea pozorny pohled.

"Ted’ jsem si zcela jist tim, co jsem si tajn¢ domyslel, bwana," promluvil v Kaneovi srozumitelném jazyce
Bantu. "Ty nejsi zadny bith, Zadny bozi hlas, jsi béloch, stejny jaké jsem vidél predtim, nez mé chytili lidé
z Ninn. Kdysi, kdyz jsem byl jesté¢ maly chlapec, jsem vid¢l lidi, ktefi se ti podobali, kteti pfisli s mnoha
sluhy a pobili nase bojovniky zbrani promlouvajici ohném a hromem."

"Samoziejmé, Ze jsem obycejny Clovék," dodal zmateny Kane. "Ale... Nechapu to. Co to tam, na tom
prostranstvi, délaji?"

"Stahuji prince Bel-ardatha zaziva z ktize," odpoveédél Sulu. "Dost hlasité se na trzich Septalo, Ze kral a
Yamen prince, v jehoz zilach koluje Abdulaiova krev, nenavidi. Princ v§ak mél mezi lidmi pfili§ mnoho
stoupenctl, zv1aste¢ mezi Arbijci, a dokonce ani samotny kral nemél odvahu odsoudit ho k smrti, jenze
kdyz t€ potaji ptivedli do svatyn€ a nikdo ve mést€ o tvé pfitomnosti nevéd¢l, Yamen potvrdil, Ze jsi
hlasem bozim. Rekl taky, Ze mu Baal vyjevil, Ze princ Bal-lardath vzbudil hnév bohtL. A proto byl
piedveden pied tribunal..."

Kane zuiivé zaklel. Jak nepravdépodobny, jak strasny byl pocit, Ze jeho nezretelné anglické vykiiky
mohou poslat ¢loveéka na tak hroznou smrt. Ano, podly Yamen pielozil jeho ndhodna slova jak se mu
hodilo, a ted’ se princ, kterého Kane nikdy predtim nevidél, svijel pod nozem kati stahujicich jej dole na
namésti z kiize pred fvoucim ¢i vysmivajicim se davem.

"Sulu," otazal se, "jak si ti lidé fikaji?"

"Asyrané, bwana," odvétil otrok neochotné, upiraje désivé fascinovany pohled na hriizné divadlo,
odehravajici se pod nimi.

II.

V nasledujicich dnech Sulu ob¢as nasel moznost prohodit s Kaneem par slov. Mnoho toho vsak o
puvodu obyvatel Ninn Angli¢anovi nefekl. VEdél jen, ze v ddvnych dobach pfisli od vychodu a v kotling
si postavili velké mésto. O jejich minulosti pouze nejasné hovotily kmenové legendy. Jeho bratfi,
obyvajici pahorkovitou plan daleko na jihu, po mnoho vékl val€ili s obyvateli mésta. Jeho kmen, jak
tvrdil, byl silny a bojovny. Rikali si Zulu. N&kdy se vypravili na vale¢nou vypravu proti Ninnittim, ti jim
pak odplaceli stejnymi najezdy, ale jen ziidka se vzdalovali od kotliny. Pfi jednom takovém najezdu byl
Sulu chycen. Posledni dobou byli Ninnité pfinuceni vysilat stile Castéj$i vypravy, aby nasly nové otroky,
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protoze okolni kmeny utikaly od straslivé kotliny a pokoleni za pokolenim se st€¢hovalo stale hloubé&ji do
divoké dzungle.

"Zivot otroka v Ninn je t&zky," fikaval Sulu a Kane byl ochoten véfit mu, kdyZ zpozoroval na jeho téle
stopy po paleni zhavym Zelezem, bi¢ovani a natahovani na skiipec. Bé¢h ¢asu asyrského ducha nezlomil,
nem¢l vliv na jejich neustupnost, prinesenou ze starovékého Vychodu.

Kane se mnohokrat zamyslel nad pfitomnosti toho staroddvného naroda v t¢ daleké zemi, le¢ Sulu mu
nedokazal fici nic vic. Pfisli sem z vychodu, ddvno, ddvno tomu — to bylo vSe, co vé€dél. Teprve nyni
Angli¢an pochopil, pro¢ mu jejich vzhled a jazyk ptipadaly tak znamé. Jejich rysy mély originalni rysy
Semitti, i kdyz trochu jiné nez souCasni obyvatelé Mezopotamie, a fada slov jejich jazyka byla podobna
sloviim a frazim hebrejskym.

Kane se od Sulu dozvéde¢l, Ze ne vSichni obyvatelé mésta jsou stejné krve. Nespojovali se se svymi
otroky, a kdyz uz, tak potomek takového svazku byl okamzité zabit. Vladnouci rasou, jak se dozveéd¢l,
byli Asyiané, zili zde vSak jest¢ dalsi lidé, kteti si fikali Arbiové. Podobali se Asytantim, byly vsak mezi
nimi urcité rozdily.

Dalsi skupinou byli Kaldiové, kouzelnici a véstci, ktefi se vSak u Asytani netesili prilisné oblib&. Shem,
jak potvrdil Sulu, a jemu podobni byli Elamité, a Kane se podivil, kdyz uslysel biblicky nazev. Nebylo
jich mnoho, tvorili vSak nejveéméjsi nastroje knézi — vrahy a vykonavatele vSech nejpodivnéjsich a
nejzvracenéjSich pozadavkl. Rovnéz Sulu trpél z rukou Shema, podobné jako ostatni otroci ve svatyni.
Slo o téhoz Shema, v néhoz Kane pokazdé vtopil zadostivy pohled. U jeho pasu se leskl zlaty klig,
znamenajici pro Anglicana svobodu. Jenze, jakoby ¢etl v Kaneovych ocich, ponury obr se zachmuienym
vyrazem se k nému pokazdé priblizoval jen velmi obezietné. Unikal dosahu dlouhych ocelovych pazi
vézne, ledaze by byl v doprovodu ozbrojené straze.

Nebylo dne, aby Kane neslySel rany bice a kiik otrokt, umirajicich pod bi¢em ¢i nozem. Kazdym dnem
se piesvédcoval, Ze Ninn bylo skute¢né peklo, jemuz vladl démonicky AsSur-ras—Arab a jeho prohnany
d’abelsky spolecnik, knéz Yamen. Kral byl také nejvyssim knézem, stejné jako jeho kralovsti predkové
ve starodavném Ninnive. Kane rovnéZz pochopil, pro¢ mu tikaji Pars, kdyz v ném shledali podobu
divokého Arijce z davnych ¢asti, pochézejiciho z naroda, jenZ presel hory, aby setiel Asyrské impérium z
povrchu zemé. Obyvatelé Ninn se nejspi$ snazili uniknout pred témi zlatovlasymi Gito¢niky, a tak se ocitli
v Africe.

Dny ubihaly a Kane byl nadale vézném Ninn. Nikdy vice uZ nebyl ptiveden dolti do svatyné, aby slouzil
jako bozi hlas.

Jednoho dne vznikl ve mésté zmatek. Kane uslySel zvuk trubek rozléhajicich se mezi zdmi a dotérmé
dunéni bubnt. K jeho usim dolehlo finfeni Zeleza a rytmicky zvuk pochodujicich lidi. Pohlédl z vysky na
mesto a zpozoroval malé, Cerné postavy vchazejici do kotliny a pochodujici volnym krokem k méstu.
Jejich mece se ve slunci leskly a kiik se Kaneovi zdal podivn€ znamy.

Do pokoje vletél Sulu s lesknoucima se o¢ima.

"Moji lidé!" vykiikl. "Znovu se vydali dobyt Ninn. Moji lidé jsou valeCnici! Nacelnik je Bogaga a nejveétsi
kral Katayo. Viidcové Zulu ziskavaji hodnosti pouze silou svych rukou, protoZe ten, kdo je natolik silny,
aby zabil nacelnika holyma rukama, zaujima jeho misto. Stejn€ se nacelnikem stal 1 Bogaga, ub&hne ale
mnoho dnt, neZ ho nékdo zabije, protoZe on je nejsilngjsi ze vSech nacelnikt!"

Z Kaneova okna se rozprostiral Siroky pohled na hradby a zbytek kotliny, protoze se jeho pokoj
nachdzel v nejvysSich patrech véze Baal. Vesel do ného Yamen se svym zachmutenym druhem Shemem,
a jeSt¢ jeden zamraceny Elamita. Zastavili se mimo dosah Kaneovych rukou, hledice z okna.

Obrovska vrata se rozeviela dokotan a Asyfané vypochodovali z mésta na schiizku s nepfitelem. Kane
odhadl jejich silu na tisic pét set ozbrojenych valecniki, zatimco dalsi tii stovky zlstaly v blizkosti mésta,
Kane zpozoroval, Ze armada byla rozdélena na Ctyti Casti. Stfedni Cast, vysunuta trochu doptedu, se
skladala ze Sesti set lidi a kazdé kiidlo tvofilo tfi sta pon¢kud stazenych bojovniktl. Zbyvajicich tii sta
pochodovalo v seviené formaci za stiednim vojem, mezi kiidly, takze celé to vypadalo vicemén¢ takto:

Bojovnici byli vyzbrojeni kopimi, meci, buzdygany a kratkymi, t€Zkymi luky, na zadech pak nesli toulce

Page 9


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

pIné lesknoucich se $ipt.

V ptesném tvaru dosli Ninnité na rovinu a zaujali postaveni a ¢ekali na utok. Ten za chvili zacal. Kane
odhadl, Ze tocnici ¢itali nejméné tfi tisice bojovnikli a dokonce 1 z t€ vzdalenosti byl schopen zpozorovat
jejich svalnaté postavy a velkou odvahu. Neméli vSak zadny systém ani styl boje. Byla to jedna velka,
neorganizovand horda, ktera se vrhla vpied setkavajice se s mihotavou sténou Sipii pronikajicich stity z
buvolich kizi, jakoby byly z papiru.

Asyfané, ukryti za vysokymi Stity, metodicky napinali luky a vypoustéli Sipy, 1 kdyZ nepravidelnymi
salvami, jak to ¢mili lu¢istnici u KreS¢aku ¢i Agincourt, neustale vSak zasypéavali nepratele stielami. S
nezmensenou odvahou se vale¢nici Zuluti vrhali vpred, do straslivého zmatku. Kane vidél, jak padaly celé
jejich fady a trava se pokryva jejich t&ly. Utoénici atakovali v nekoneénych vinach. Hledél s obdivem na
disciplinu semitskych vojaku, kteti bojovali s takovym klidem, jakoby §lo jen o cviceni. Kiidla armady se
vysunula kuptedu, neztracejice kontakt se stiedni ¢asti a vytvorila jednolitou fadu. Zatimco skupina,
nachazejici se mezi kiidly, za stfedni linii, stala nadale klidn€, nezicastiujic se boje.

Rozprasend horda utocnik se zacala stahovat pod nekonecnym piivalem $ipi, jemuz nemohla odolat
zadna sila. Z velké, neorganizované hordy ziistalo sotva n€kolik ojedinélych bojovniki. Pod naporem
pravého kiidla a stfedniho seskupeni Zuluové v panice couvali, zasypavani lavinou stiel. Ale na levém
ktidle se pred straslivou sténou necekané vzchopilo asi Ctyii sta zuiivosti povzbuzenych divochii; Zuluové
vyjici jako démoni se vrhli na Asyfany. Ale nez se stacilo rozlehnout fin¢eni mecii. Kane zpozoroval, ze v
zéloze stojici oddil se rychle zformoval a vyrazil na pomoc obleZenému kiidlu. Pti setkéani s dvojitou
sténou Sesti set vycvi¢enych a disciplinovanych vojakd, uto¢nici ztratili nadSeni, byli rozpraseni a po
chvilce zacali ustupovat.

V mracnu stiel se zaleskly mece a Kane uvidél, jak nazi bojovnici zacali klesat jako obili pod fadou
zenct, zatimco kopi a mece Asytanti sbiraly bohatou urodu. Ne vSechna téla na zemi zbrocené krvi vSak
nalezela uto¢nikiim. Viceméné vsak tam, kde padl mrtvy ¢i zranény Asyran, umiralo deset Zulut.

Ted atocnici prchali v naprostém zmatku plani, zatimco Zelezné fady v netinavném Siku vyrazily rychle
vpied, roznaseje smrt celou kotlinou pii stihani prchajicich. Zajatci nebyli brani. Jak se Solomon stacil
presvédcit, Zuluové se jim jako otroci nehodili.

U okna v Kaneové pokoji stali shroméazdéni divaci, kteti vpijeli fascinované zraky do tohoto straslivého,
krvavého divadla. Suluova hrud’ se vzrusen¢ dmula, o¢i se mu leskly v divoké touze po vrazdéni, kiik a
pohled na fez jeho soukmenovcti probudily v jeho vale¢nické dusi diimajici krutost.

S kiikem krvi rozva$néného pantera skocil po svych panech. Nez se stacil kdokoli pohnout, vytrhl od
Shemova pasu dyku a pohrouZil ji az po rukojet’ do Yamenovych zad. Knéz zarycel jako ranéné zvite a
zalit krvi klesl na kolena. Oba Elamité se okamzité vrhli na Sileného otroka. Shem k nému natahl ruku, ale
druhy ze straznych 1 Sulu se uz stacili spojit ve smrtelném sevieni mavajice nozi, které se po chvili zbrotily
krvi.

S lesknoucima se o¢ima a pénou na ustech se ziitili k zemi. Kutaleli se, vzajemné¢ si ustédiujice rany.
Shem, stéle hledaje zptsob, jak zachytit Zuluovu dlan, po chvilce podrazen valejicimi se t€ly, ztratil
rovnovahu a zfitil se ke Kaneovu [tizku.

Nez se stacil pohnout, fetézy prikovany Anglican uz na ném sed¢l jako divoky kocour. Kone¢né nadesla
chvile, na kterou tak dlouho ¢ekal! Zatimco se Shem snazil shodit Angli¢anovo koleno, jeZ mu drtilo prsa
a lamalo zebra, Kaneovy prsty mu seviely krk. Solomon se nestaral o drtivé, Silené tidery Elamity, jenz
se snazil uvolnit z jeho sevieni. Rudd mlha zatemnila Angli¢antiv zrak, stacil vSak zpozorovat strach v
nelidskych Shemovych o¢ich — o€ich rozsitenych a nab&hlych krvi — otevieny otvor ust a vyplazeny
jazyk, kdyz se oholena hlava neptirozené zvratila dozadu. Pak Shemtiv krk praskl jako vyschla vétev a
napnuté télo zlstalo bezvladné viset v Kaneovych rukou.

Angli¢an uchopil kli¢ pfivazany u pasu zabitého a po chvilce se volny postavil, masiruje si bolavé zapéesti.
Zalila ho vina divokého vzruseni. Rychle se rozhlédl po pokoji. Yamen sipal, dokonavaje pod oknem, a
Sulu s druhym z Elamitti lezeli rovnéz mrtvi, sevieni v zelezném stisku, s hroznymi ranami.

Kane hbité probéhl pokojem. Nemél zadny plan — kromé piani utéct ze svatyné — citil nendvist, ktera se
dala piirovnat bezmala k odporu k peklu. Vrhl se dolt toCitou galérii, cestou nepotkal ani zivou dusi.
Sluhové svatyné tréeli ur€ité u oken a pozorovali bitvu. AvSak v nizsim podlazi stanul nahle tvari v tvar
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jednomu ze straznych. Clovék na n&j nevéficné pohlédl, zatimco Kaneova pést piistala zprudka na vousy
zarostlé Celisti a zbavila nepfitele védomi. Kane zvedl t¢Zké kopi. Pomyslel si, Ze diky bitve, jez se
odehréavala v tylu, by méstské ulice mohly byt liduprazdné, takze se mu podaii méstem nepozorované
proklouznout a zdolat hradby sousedici s jezerem.

Rozbehl se mezi sloupy svatyne, k mohutnému portalu. Narazil tu v§ak na skupinku lidi, ktefi se pfi
pohledu na jeho désivou postavu, jez se necekané vynotila z temného nitra, s kitkem rozutekli. Kane
vyrazil ulici opaénym smérem nez byla brana, pfi¢emz po cesté zahlédl jen n€kolik lidi. Najednou, kdyz
zabocil do uzké ulicky, chtéje si zkratit cestu, uslysel hluboky fev.

Zpozoroval pted sebou Ctyfi otroky nesouci bohaté vytezavanou lektiku. V takovych nositkach obycejné
cestovali mocni. Uvnitt sed¢la divka, jejiz bohaté zdobeny odév svédcil o vysokém postaveni a bohatstvi.
Ve stejném okamziku ze z&rozi vyskocilo néco velkého a hnédého. V ulicich mésta byl lev!

Otroci upustili lektiku a s kiikem se rozutekli, zatimco vSude okolo znél hlasity kiik. Divka, nachdzejici se
piimo v cesté utocici bestie, zdéSenim vykfikla. Stala v§ak bez pohybu, jakoby zhypnotizovana. Solomon
Kane, kdyz zaslechl fev zvitete, pocitil nejdiive divoké uspokojeni. Nenavidél Ninn do t€ miry, Ze
myslenka o dravci, fadicim v ulicich mésta a pozirajicim kruté obyvatele, puritana naplnovala
nepopsatelnym uspokojenim. Ale ted’, kdyZ pted krveZiznivou bestii spatfil bezbrannou divku, pfislo mu
jinajednou lito a vyrazil vpied.

Kdyz lev vyskocil vysoko do vzduchu, Kane ze vSech sil vrhl ostép, ktery se trefil pfimo mezi lopatky a
zabodl se hluboko do t€la hnédého dravce. Rozlehl se strasny Ivi fev, ktery se ve vzduchu otocil, jakoby
narazil na kamennou zed’, a drapy misto na Stihlou postavu narazily na silnd pruzna ramena. Ty ji trhnutim
potahly stranou a bestie se svalila na zem.

Kane se, zapominaje na své postaveni, vrhl kupiedu a zvedl divku na nohy, snaze se zjistit, zda se ji nic
nestalo. Nebylo to tak té¢zké, nebot’ jeji odev, stejn€ jako odév vétSiny urozenych asyrskych zen, byl
neobycejné skoupy a tvofil spi§ ozdobu nez obleceni. Kane rychle zjistil, Ze divka byla pouze potlu¢end a
na smrt vylekana.

Pomohl ji na nohy; zaroven zpozoroval, Ze jej mezitim obkli¢il kruh ndhodnych divaki. Otocil se a rychle
vyb&hl vpred, ale divaci neucinili nic, aby ho zadrzeli. Na ulici se ne¢ekané objevil knéz a s rukou,
namifenou na Kanea, néco vykiikl. Lidé okamzit€ couvli a mezi nimi vystoupilo nékolik vojakii
ozbrojenych kopimi, jez namifili na Kanea. Puritan pohlédl na knéze a v jeho dusi kypéla zufivost. Byl
pfipraven skocit mezi n€ a bojovat o Zivot holyma rukama, kdyz v tom se ozval pravidelny zvuk kroku,
zvéstyjici prichod lidi pochodujicich po dlazdéné ulici. V dosahu jeho zraku se objevil oddil vojaki s
meci potiisnénymi krvi po nedavné bitvé. Divka vykfikla a vrhla se vpted, objimajic pazemi Zelezem
zakrytd prsa distojnika, velitele oddilu. Doslo k rychlé vyméné slov, jimz Kane nerozumél. Po chvilce
dustojnik rozhodnym hlasem oslovil strazné, kteti couvli. Pak pristoupil ke Kaneovi, natahuje k nému
prazdné ruce a usmal se. Choval se navysost pratelsky a Angli¢an pochopil, Ze mu tak chce vyjadrit svou
vdécnost za zachranu zivota divky, jez byla bez pochyby jeho sestrou ¢i favoritkou. Knéz zacal néco
vykiikovat, mlady Slechtic mu vSak kratce odpoveédé¢l, zatimco rukou piivolal Kanea. Kdyz nerozhodny
Angli¢an zavéhal, distojnik vytahl svilj me¢ a nabidl jej jilcem kuptedu. Puritan zbraii ptijal. Jeji odmitnuti
by mohlo byt chapano jako potupa a Kane nemél nejmensi chut’ riskovat. A navic se s me€em v ruce citil
mnohem bezpe¢néji.

Ptelozil Rostislav S. Gasper
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